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" Seccion Literaria

La butaca de Rothschild

Habia una vez un pintor joven que se
maba Arnoldo Raymond. Como no te-
a fortuna, daba lecciones de dibujo
ra ganarse la vida, y con ese motivo
netrd en el hogar del sefior Joubert,
rico propietario francés.

La sefiorita Francina, hija de este, fué
 ladiscipula de Arnolde, y no ‘tardé en
encontrarlo de su gusto. El profesortam-
bién se enamord de su alumna; pero el
gefior Joubert advirtié la mutua inclina-
- ¢ion de los jovenes y dijo al artista:

. —Oiga usted, sefior mio; jamds ha de
er usted mi yerno; le ruego, por lo tan-
0, que no vuelva & poner los pies en mi

‘;recuentdndo la Opera, en donde tenia
ntrada gratis.
~ Alli volvi6 4 ver & su adorada Franci-
, encontrando ademds una economia -
luz y de calor que aliviaba su pobre
upuesto.
Aruoldo se colocaba siempre al lado
ierdo de la orquesta, en donde se le
 invariablemente todos los dias. En-
as sillas de orquesta hay una que
148 bien una butaca; pero una bata-
ncha, cdmoda y con muy buenos

guramente, hasta Guéillermo Zell ha
anar cuando es escuchada sumusica
de esa butaca encantada, que perte-
4 Rothschild; y como el célebre
quero no tenia las mismas razones
~nuestro héroe para frecuentar la
ra, su sitio estaba siempre vacio; per-
¢la. por lo tanto, al primer ocupan-
con este titulo nadie con més de-
que. Arnoldo Raymond, el cual
a 4 la silla en compania del gas,
marehaba con el dltimo revisor.

a noche, al salir de una funcién,
do reshald en la acera dela calle
- Pelletier .y quedd tendido en el
Cuando llegd 4 su casa advirtio
olor que en esa caida desgraciada
ecibido un golpe mortal su levita
‘su pantaldn de color vientre de
. jOh! aquella debid ser una no-
rrible, y no dudo en afirmar que
se entregd en presencia de su
fuera de servicio & envenenadoras
gicas rveflexiones, llenas de aquel
brio color que Victor Hugo ha arro-
.manos {lenas en su célebre mo-
ogo de Carlos V.

Al dia siguiente, un vigoroso campa-
llazo le sac6 de sus suefios matutings.
edio vestir abrid magquinalmente la
erta y quedd petrificado, reconociendo
su temprano visitanied uno de sus
stres, el ultimo en fecha, que era pre-
samente el autor de la levita y el pan-
}én cuyos cadaveres yaclan en unrin-

amos, esta bien,—dijo Amoldo pa-
. adentros;—heme aqul sujeto &
nutos de injurias y de amenazas;

tendié suspirando: parecia vn
10 de los primeros tiempos, prepa-
e para sufrir el martirio.

‘bstante gus temores,el sastre con-
a el sombrero en la mano y la
n los labios.

ios mio!—dijo, después de un mo-
de silencio,—estoy . desconsolado,
aymond, por haber turbado su
pero no tengo yo la culpa, sino
jComo no viene & 'verme, parece
etirarme su conflanza!

iria 4 parar.

otra noche,—siguié diciendo el
ue se las daba dg ilustrado,—le
d en la Opera y me extrano el
dado que pone usted en su per-
ué diablo! sefior Raymond; no-
ga, segun dicen, y el talento
bién una nobleza. Vea usted, ten-
uestrario encantador; eompare,

10 tristemente 4 su cama, en la |

ldo escuchaba sin comprender & |

usted una aatoridad en cuestidn de
modas.

Preguntédndose si no serfa juguete de
una ilusidon, Arnoldo le encargd seis
pantalones, dos levitas, tres fracs y el
mayor numero posible de chalecos.

—A propdsito,—dijo el sastre retiran-
dose,—;va usted mucho & la Opera, se-
nor Raymond? “

—Todas las noches.

—;56 coloca usted alguna vez en el
rincdn de la izquierda de la orquesta,
en la silla en que le vi & usted antea-
noche?

—Jamas me coloqué en otro sitio.

El sastre ya no preguntdé mds: saludé
profundamente & Raymond, no sin re-
novarle sus ofrecimientos de servirle
bien. Ocho dias después, Arnoldo brilla-
ba en el boulevard, y por la noche en la
Opera, con un traje que no hubiera des-
lucido & un joven de primera clase del
Gimnasio,

El propietario de la casa en gue vivia,
que estaba abonado & un cuarto turno
de palco; le encontré en un pasillo, le
tomd amistosamente del brazo y dié en
su companiia dos 0 tres vueltas por el
foyer, haciendo ostentacidén de ello; y
como el inquilino ftratase de excusarse
por el retraso que llevaba en el pago de
su alquiler, se apresuré aquél 4 taparle
la boca.

—Ni una palabra sobre ello—le dijo—
¢ me incomodo con usted. Mi casa le es-
ta abierta como mi pecho; jquiere usted
bajar al primer piso?; diga usted una
sola palabra é inmediatamente despido
al diputado que lo ocapa. Y si usted es-
t4 apurado en este momento, no gaste
cumplidos conmigo; mi dinero esta & su
disposicién, {Carambal Ya me lo pagara
usted todo alguna vez: con un joven de
grandes disposiciones como usted, nun-
ca se debe estar intranquilo por el dine-
ro. Pero, perdéneme; dejo & usted; el
tercer acto de «Roberto» va 4 empezar,
y quiero oir el duo del «Hombxe hon-
rado». |

®
L

Arnoldo vivia en un suefio; como el
dormilén desvelado de las «Mil y una
noches.» : !

Sus proveedores, menos tolerantes,
habian adquirido una obsequiosa corte-
sia; el portero le hablaba de usted, y no
se le dirigia mds que con el sombrero en
la-mano.

Un hecho inesperado puso el colmo &
su extraneza. Bl sefior Joubert, el pad\"e
de Francina, le escribié un dia, dicién-
dole que desde la marcha, siempre sen-
tida, de su profesor de dibujo, su hija
1o progresaba, y en su consecuencia,
suplicaba & Arnoldo que se dignara vol-
ver 4 tomar sus funciones y aceptar sus
excusas por ciertas palabras pronuncia-
das en un momento de deplorable viva-
cidad.

Algupas semanas después, Arnoldo
dirigi6 la siguiente carta & uno de sus
amigos, que me la ha comunicado:

«Ya te he contado la breve manera
- que tuvo el sefior Joubert para ponerme
en la puerta. Gracias 4 Dios, mi desgra-
cia no ha durado mucho tiempo, porque
poco después he vuelto 4 entrar en la
plaza con todos los honores de 'la gue-
rra. El otro dia, el seiior Joubert me
dijo:

—O0iga usted, mi querido qumond
no nos hagamos cumplidos; usted ama
4 Francina y no le seria desagradable
tenerla por mujer.

—iSenior! —balbuceé, enrojeciendo.

—He tomado mis informes y resulta
que es usted un muchacho bien coloca-
do, que tiene en el mundo, muy buenas
relaciones: usted ira lejos. Deme usted
la mauno, porgue antes de un mes serd
usted de mi familia. :

Hoy hace ocho dias que firmamos el
contrato; el sefior Joubert se me acercod
y me dijo:

—Hs singular; yo creia que et setor

escoja. antes de ocho dias deseo que sea

Rothschild nos haria el honor de venir:
espero que le veremos el dia de la ben-
dicién nupcial.

Después de un momento de silencio,
me cogiod la mano y apreténdomela con
efusion exclamd:

—iQué buen conocimighto ha hecho
usted con eso, mi querido yerno!

—Iis cierto,—le respondi,—que se tra-
ta de un buen conocimiento.

Al dia siguiente de esta primera y
gran victoria, mi propietario, al que
continuo debiendo dos plazos de alqui-
ler, vino 4 hacerme una visita al taller.

—Bien, mi querido Rafael,—me dijo
con voz carinosa;—mie han dicho que se
casa usted y jcon quién? jcon unasobri-
na de Rothschild?

—No, a fe mia,—respondi francamen-
te;—me caso con una hermosa joven de
la clase media.

—Y, jcémo es que el seiior Rothschild
no esta mezclado en un asunto tan gra-
ve y que tanto interesa al porvenir de
usted?

—Carambal, exclamé riendo, jpor qué
ha de estar el senor Rothschild ocupan-
dose en mi matrimonio? ;A él que l¢ im-
porta?

—iComo? ¢Con las relamones que us-
tedes tienen?

—Por eso precisamente; esas relacio-
nes me obligan & repetirle que no tiene
ese sefor por qué interesarse en mis
asuntos.

Y oyéndome hablar asi, el propietario
se levantd, me pidié con pocas palabras
permiso para marcharse, y, saludandome
apenas, se retird. Poco tiempo después
he recibido orden de pagar los alquileres
vencidos ¢ dejar el cuarto sin dilacion, y
algunas horas mas tarde se embargaba
mi mobiliario, y si no hubiera encon-
trado asilo en el divdn de un camarada,
0, esposo préximo de una rica herede-
ra, habria tenido que dormir en la calle.

Ayer el sustre we trajo la ropa de bo-
da, un traje maravilloso, una obra maes-
tra de corte. Después de probarmela, que
me sentaba admirablemente, excepto
unas pequenas arrugas en la espalda,
me dijo: s

—A fe mia; sefior Raymond; estoy en-
cantado de lo que 4 usted le sucede. Des-
pués de todo, usted es un hombre hon-
rado y el seitor Rothschild no puede co-
locar mejor sus beneficios.

—:De qué beneficios habla usted?—le ,

dije casi con cdlera, por esa mania que
todos tienen de arrojarme & Rothschild
4 la cabeza. ;

—;Por qué quiere usted disimular lo
que al fin y al cabo no es mas que el se-
creto de la comedia? Rothschild le quiere
4 usted bien yu6l es quien ha de pagar
sus dendas.

—Vaya usted al diablo! Si usted se
hace esas cuentas, corre asted el peligro
de no reembolsarse hasta el dia del Jui-
cio final.

Bajo el pretexto de corregir el traje, el
sastre se eclipso llevdndose mi atavio de
bodas; y como para vivir en aquellos
tiempos, habia tenido que recurrir con

frecuencia al Monte de Piedad, me vi en

la precision de llevar el dia de mi casa-
miento el fraje que habia arrojado como
desecho en las épocas de esplendor.

Salimos de la iglesia: mi suerte esta-
ba ligada para siempre 4 la de Francina,
& quién amo con pasidn. Soy muy feliz,
Felipe; si estavieras & wi lado serias di-
choso con mi propia felicidad.

Cuando ibamos 4 subir al coche. el se-

fior Joubert me detuvo por el brazo:

—Querido yerno. eso estd mal hecho,
— me dijo;—no le hubiera supuesto ca-
paz de semejante proceder. |

—;Qué pasa?, le pregunté; zqué le ha
ocurrido?

— Bl sefior Rothschild no ha pareeido
por la 101eb1a

—;Lie habfa invitado usted?

—Sin duda. ;No es el amigo de usted?
ssu decidido protector?

—iMi amigo! {Mi protector!, exclamé
en el colmo del fUIOI‘.-——NO le' conozco.
ioye usted? juo le conozeot

—Pero jno era él quien le dejaba tod as
las noches su butaca en la Opera?

—iSu butaca! Yo ignoraba que le per-
teneciera la que yo ocupaba.

Mi suegro hizo un gesto muy  signifi-
cativo y me lanzd una tremenda mira-
da; pero poco me importa ya; estoy ca-
sado y bien casado, y, 4 Dios gracias, la
horrible ley del divorcio ha desapareci-
do de la legislacidn francesa. Una ilu-
sion méas perdida, la ultima. Ese matri-
monio que yo atribuia 4 los encantos
irresistibles del mérito personal, es obra
de una butaca de la Opera. jOh, Provi-
dencia! ;he ahi tus designios! Si yo me
hubiera colocado al lado derecho de la
orquesta en vez de colocarme al izquier-
do, otra hubiese sido mi suerte: hubiera
representado algun dia sobre la cama
del hospital el deplorable fin' de Malfi-
latre, de Gilbeért 6 de Hegesmpe Mo-
reau.» ’

Asi tuvo lugar el matrimonio de Ar-
noldo Raymoud. La noticia no tardé en
esparcirse por la ciudad: y entretanto,
todo el mundo esta esperando ver quién
octiparard la butaca de Rothschild. Has-
ta la hora presente no se ha oido decir
que haya producido nueves milagros
conyugales.

ALBERICO SECOND.

FLORS BOSCANES

Flors del camp que tu rebutjes
jo leg cull, ne fds ramells

per engalanar 1¢ imatge

molt bella, dun Sant Orist med.

Per Aquell que les flors cria
megqui nes 1 oferiment,

- mes Ell sap que jo som pobre
¥ que de meues no ‘n tench.

Mesclat ab les flors boscanes
també hi vdn mos pensaments;
sempre trits de moltes coses
qu Ell sol sap y les entén.

Si no 1i port flors mes belles;
liles, roses y clavells

ni violetes oloroses

per rams fins poderli fer,

En canvi li don mes lldgrimes,
1i oferesch mos patiments,
mon €or, mon amor, ma vida,
tot mon ser, tot, tot es d* Bl

MARCELINA MORAGUES.
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Variedades
Una estafa colosal

Es disculpable el vecino de Alcoben-
das que v4 & Madrid por vez primera
y se deja timar por un granuja listo y
experimentado; lo inexplicable es que
un hombre cuyo oficio consiste en viajar
por el mundo; se dqe engafnar por cual-
quiera.

Dicen que los viajes educan & instru-
yen; es esta una verdad irrefutable, pero
no hay regla sid excepcidn. Lo qua aca-
ba de sucederle & Ricardo de Chalon, fo-
gonero de una Compania de trasatlin-
ticos de Nueva York, lo demuestra en
absoluto. A

Chalon recibid, en Diciembre del afio
pasado, el aviso de que un ntwmero que
posefa de una loterfa habia salido pre-
miado con 150,000 dollars, 6 sea cou mis
de un millén de pesetas. Hstaba enton-
ces en las Antillas, telegrafid que le en-
viaran an ¢zégue para cobrarlo en Nue-
va York, donde haria escala antes de
dirigirse el barco hacia Francia, En nue-
va York recogid su chegue, lo guardé en
la cartera y se embared para el Havre
con el propdsito de ir 4 Paris y de diver-
tirge allf en grande. Lo consiguié; con

dinero se Eonsigue todo, y Chalon gas- §
 taba sin tasa sus economfas,

acumula-

das darante muchos afios de constante
trabajo, contemplando de cuando en
cuando el chegue que le aseguraba una
existencia futura, exenta de preocupa«
ciones.

Chalon vivia en una atméafera maxa~
villosa y méagica, muy dlstmta del aire
que habia respirado durante, un largo
periodo de su vida al lado de las calde-
ras de los trasatlanticos. La locuamdad
el deseo imperioso de expansionarse, es
atributo natural de toda gran felicidad.

Noches pasadas, al regresar el fogone-
ro 4 su hotel, tropezd con un individuo
correctamente vestido, que dyespués de
hacerse el encontradizo y de decirle que
le conocia de vista, porque Habia da.do
la casualidad de que se encontraran en
muchos sitios del globo al mismo tiem-
po, le convidé & beber unas copas en un
bar vecino. Chalon y su amigo ocasional
cenaron bien; el fogonero refirid la his-
toria de sus 150.000 dollars 4 su compa-

‘fiero, 4 su compatriota, probaklemente

tan enterado como él de la existencia
del cheque. Prolongése la cena, y 4 tilti-
ma hora el incauto Chalon, turbada la
memoria por el alcohol, no recordaba
ddnde estaba su hotel y se dejo llevar &
otro albergue por su compafiero.

Al dia siguiente, cuando se despertd,
habia desaparecido su amigo, y también
la cartera con el famoso chegue y cuan=
tos docimentos tenia guardados.

Ahora estd loco de desesperacién, co-
mo hace poco estaba loco de alegria,

. 7 ot p

iDdnde se puso ¢l primer re'loj de torre?

e e

Is muy genelal ]a creencxa de que ei
primer reloj de torre que ha existido er
el mundo fué el del municipio de Paris;
que se puso por orden de Carlos V de
Fraucia, el cual lo habia mapdado cons-
trair 4 un artlﬁce alemdn llamado Hen-
ri de Vie, quien acabd su trabajo el afio
1370.

Pocos afios despuéa un normandoy
Jean de I‘elam», construyd otro reloj de
esta clase que fué montado en Ruan, v
que adquirié. mucha fama porgue sus
campanas daban los cuartos,

= o 3

La vida del peral

La longevidad del peral es asombrosa:
Hay muchos drboles de este género que
Hevan més de tresciettos afos fractifi-
cando:

Su vida €s mucho ma4s larga que la
del manzano, el cual rara vez pasa de
los ciento ¢ cientd cincueata afos de
existencia,

Kl psral crece tamblen mucho nids que
el manzano. Hay arboles de dos siglos
que tiensn dxmensmnes enormes.

El juego en Berlir

Por m]cla‘rlva del Kaiser, la polxc‘a de
Berlin ha emprendido una ruda campa-
fla contra las casas deJuego de la capi-
tal del imperio para evitar los escAnda-
los que solfun darse en ellds,

La casa mds vigilada es la lldmada
«Clab 1900y, e~pec1e de Monte Carlo tu-
desco, que tiene un verdadero palacm
por residencia. La construccxdn deI edi-
ficio costd milldn y medio de pesetas y
él mobiliario s y decorado cerca de sete-
cientas mil.

Los productos que deJa el Juego 4 es-
te casino vo bajan dé ciento setenta nnl
pesetas mensuales, lo caal supone que
en sus mesas se cruzan anualmente ma-
chos millones de nigreds entre los ¢dns
currentes.
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Actuahdades

Una jornada historica

El 29 de Agosto de 1905, dia en gue
los plenipotenciarios rusos y japoneses,
yeunidos en Portsmouth, acordaron la
paz entre sus respectivas naciones, es
una fecha memorable, una jornada his-
térica, cuyos detalles revisten excepcio-
nal interés. Creyende servir & nuestros
lectores, reproducimos 4 continuacidon
el relnto mis detallado que se ha escrito
de diche dia, gl extenso telegrama gque
transmiti® & Ze Matin su enviado espe-
cial en-Portsmouth.

Preliminares

"%l dia amanecid esplnédido; el sol lu-
cia radioso-en un zielo de azul puro ¥y
«profundo.

Poco después de las nueve de la mafia-
na se detavo un automoévil 4 la entrada
-del hotel. Komura, vestido conun largo
‘gabén y cabierto con un sombrero hon-
'go negre, baja la escalera del hotel
ecompafiado de Takalira y de Sato; atra-
‘wviesan rapidamente el vestibulo, contes-
tando con un ligero ademéan al saludo
de los periodistas, que formdbamos un
grugo silencioso.

El rostro de Komura estd impasible;
nada traduce la menor emocién en aque-
lla cara de esfinge. Sube lentamente al
carruaje; Takahira le sigue, impasible
como él; inicamente Sato, contestando
4 nuestro saludo, deja advertir en su
rostro una sonrisa algo triste. El auto-
mévil echa & andar...

Pocos instantes después llega otro ve-
hicule y se detiene ante el anejo del ho-
tel en que se alojan los rusos. Esperamos
su salida. Witte aparece, apoyéndose li-
geramente en su bastén. Su aspecto es
grave; se detiene tn momento ante nues-
tro grupo y estrecha en silencio las ma-
nos de aguellos & quienes conoce; Rosen
le sigue, y & Rosen Nabokoff. No se ha
pronanciado ni una palabra; hay algo
emocionante en esta salida.

Con muy breve intervalo llegan al de-
pésito de Ia Marina rusos y japoneses.

Sesién suprema

Cuando los rusos penetraron en la sa-
la, ya estaban alli los japoneses. Witte
y Eomura se saludan sin pronunciar pa-
labra; Rosen y Takabira cambian algu-
nas frases en inglés; los secretarios se
estrechan la mano.

Witte toma asiento ante la mesa gran-
de, Komura ocupa su puesto enfreute de
¢é1; Rosen, Takahira y los secretarios se
ingtalan 4 su vez. dejando dos sillones
vacios entre ellos. Los secretarios some-
ten 4 la firma de los plenipotenciarios el
protocolo de la sesidn anterior,

Camplido este requisito, expone Witte
que Rasia repite que no le es posible, en
modo alguno, pagar indemnizacidén al
Japdn, pero que consiente en cederle una
parte de la isla Sakhalin. y que esto es
- el wltimatum. ;

Mientras Nabokoff traduce estas pala-
bras en francés & Adachi, que se las re-
pite en japonés & Komura, Witte encien-
de un cigarrillo y espera la respuesta.

Komura, sin mirar & Witte, contesta
en japonés, y da 4 conocer la opinidn de
su Gobierno sobre la situacdin actual,

Witte escucha con algo de impacien-
cia; luego, Komura formula la declara-
cidn sensacional ds que «inflaido por los
sentimientos de humanidad, el Mikado
le autoriza 4 acoptar el acuerdo.» Nabo-
koff, al traducir estas palabras, descubre
Ja emocién completamente inesperada
que le producen.

Witte escucha sonriente y satisfecho y
suplica que le repitan las anteriores ma-
nifestaciones. nguno de los rusos

o:ulta su emocion, en tanto que los ja-
poneses continuan con esu aspecto de
esfingoes, aun al ver la satisfaccidn de
los rusos.

Witte contesta & Komura dédndole gra-
cias por tan pradente decisién, y propo-
ne el armisticio, que Komura acepta so-
meter 4 Tokio, dejando entender que
serd aprobado. En seguida se levanta la
sesidn para continuarla & las tres.

Los rusos salen de la Conferencia y
dan rienda suelta 4 su inmensa satisfac-

"ci6n y 4 su asombro. Witte Yy Rosen se
marchan al hotel y los japoneses se que-
dan, sin pronunciar una sola palabra
ante los rusos.

La nota oficial

A mediodia so comunica & la Prensa
la siguiente nota:

«En la sesion de 29 de Agosto la Confe-
rencia ha llegado ¢ un acuerdo completo
en todos los puntos.

»8e ke decidido comenzar la elaboraciin
del Tratado de Paz.

»Queda aplazada la sesién hasta las
tras de la tarde.»

|

Fué un verdadero efecto teatral. Los
miembros de la misidn ruza qu: habian
permanecido en el hotel. Potiloff, Chi-
poff, Yermoloff. no podian ereerlo, y 86-
lo al ver el Boletér se convencieron y no
trataron de disimular su sorpresa ni so
delirante alegria.

—Es la primera victoria que alcanza-
mos—dice uno de ellos—y esta victoria
es mayor gue todas las de Oyama. A
Sergio Witte es 4 quien se le debe el
triunfo.

Cuando Witte regresé al hotel. & la
una y media, se le hizo una ovacién en-
tusidstica.

La muchedumbre, agolpada ante el
hotel, gritaba sin cesar; «;Viva Witte!»
Habla el plenipotenciario ruso

El jefe de la mision rusa, muy emo-
cionado, nos estrecha la mano. Regresa
al Hotel. Momentos despnés me concede
una entrevista.

Le felicito efusivamente en nombre de
Le Matin y me da las gracias, No trata
de disimular su profunda alegria. Acu-
de ' mis labios multitad de” preguntas
y me contesta relatindome la histérica
sesidn.

—Rusia—me dice—no pagard ni un
céntimo, de ningtin modo, y comparti-
ra la posesidn de Sakhalin con el Japdn,
Asi se lo dije a Komura al principio de
la sesidn; discutimos y. finalmente. Ko-
mura acept6. Luego convenimos en que
yo solicitaria del Zar y Komura del Mi-
cado, que autorizaran el armisticio. Co-
mo es natural, esta proposicién sera
aceptada. He reclamado la libertad de
los prisioneros rusos y también se ha
accedido 4 ello.

Es una paz honrosa. Rusia no ha ce-
dido en nada contrario al honor y & los
intereses nacionales.

Los japoneses habian pedido el ferro-
carril del Este chino hasta Karlin y yo
he insistido en que la concesidn sea sdlo
hasta’ Kuen-Tchen-Si, punto situado
muy al Sur de Kharlin. He vencido.

Los japoneses han pedido la limita-
cién de nuestras fuerzas navales. Me he
opuesto y han cedido. '

Han cedido también en la cuestion de
nuestros buques internados en puertos
neutros.

Han reclamado la sesién de Sakhalin.

He consentido en abandonar la mitad de

la isla, mitad poco importante para no-
sotros, y también mis ideas han frian-
fado en este punto.

Por ultimo, los japoneses han recla-
mado una indemnizacion 4 la cual me
he negado. Entonces pidieron el reem-
bolso de los gastos de guerra, y al escu-
char una nueva negativa se ofrecieron &
revendernos, muy cara, una parte de la
isla Sukhalin. A todas estas reclamacio-
nes contesté que Rusia no pagaria nada,
y Rusia ha vencido en esto también. To-
do el mundo me habia aconsejado que
se diera dinero 4 los japoneses. Mr. Roo-
sevelt, Francia, Inglaterra, América,
hasta en Rusia, muchos de mis compa-
triotas; pero yo he sabido librarme de la
obsesidn.

No creia, sin embargo, que el Japdn
hubiera de ceder en un punto tan im-
portante; por esto, mi sorpresa y mi
alegria han sido enormes cuando Ko-
mura me dijo: «Queda convenido.»

—S8é—anadié tristemente Witte—que
habrd muchas personas en Rusia que
me guardarin rencor por haber concer-
tado la paz en esta forma; pero creo, sin
vanidad, que nadie hubiera podido ha-
cerlo mejor. El sabado por la noche,
cuando Komura vino 4 verme aqui, me
pidi6 que ofreciese una cantidad de di-
nevo, y le contesté: «Cuando fui minis-
tro de Hacienda, juedaron en reserva
mil millones de rublos en oro, & los cua-
les no se ha tocado todavia. Tenemos
bastante dinero y podemos tener mis
aun. Nos lo han ofrecido en Francia, en
Berlin y en Nueva York. Rusia tiene to-
do lo que necesita para continunar la lu-
cha.» Takahira transmitié por el cable
estas palabras & Tokio y el consejo pri-
vado cedid.

La bomba de Barcelona

El suceso

El nuevo horrendisimo ¢rimen se per-
petro en la tarde del domingo. Tuvo por
escenario la Rambla de las Flores, frente
4 la calle de la Petxina.

Era la una y veinticinco minutos. De
pronto un estallido que repercutié por
toda la cindad hizo presentir 4 muchos
lo que habia ocurrido, pues avezados ya
4 ello, presto los cindadanos de Barcelo-
na se dan cuenta de esas desgrasias que
Hevan afliccidén y dolor inmensos 4 mu-
chas familias, y sublevan el animo, in-
dignado por esos crimenes 4 los cusales
parece que no hay modo de poner coto.

B! estallido fué formidable y seguido
de gran estrépito producido por Ja caida
de cristales rotos, al par que se clan gri-
tos de terror y ayes lastimeros gue par-
tian el alina.

De extremo & extremo de las Ramblas
y en las calles afluentes & las mismas, el
publico echd & correr alocado, presa de
ese panico propio de sucesos como el que
describimos.

La confusidn gue se originé en los pri-
meros momentos fué extraordinaria. y
la noticia circuld abultdndose & medida
que llegaba 4 conocimiento de los ba-
rrios extremos de la capital, en algunos
de los cuales, como el paseo de San
Juan, se percibié claramente el e8-
truendo.

En un abrir y cerrar de ojos el ‘trecho
de la Rambla cercano al lugar delsuceso
quedd casi desierto, viéndose sobre el
entarugado 4 las infelices victimas: cla-
mando auxilio, que les fué prestado
transcurridos los primeros segundos de
estupor, por solicitas gentes quelas tras-
ladaron 4 las Vecinas farmacias. -

Al poco rato llegaron camilleros de la
Cruz Roja y fuerza de la benemeérita.

La indignacion crecta por momentos
y el publico, exasperado, proferia en pro-
testas s6lo comparables con la magnuitud
del crimen.

Dijose que el autor del crimen habia
sido vlsto como lanzaba & lo alto la bom-
ba, y que se habia logrado sujetarle por
algunas personas, de las cuales logré
desagirse y escapar, perc segun otras
versiones no fué asi, antes bien estaba
colocada en el suelo, desde hacia largo
rato.

La bomba
Parece que estaba cargada de nitro-

glicerina, conteniendo clavos y trozos de
hierro y acero galvanizados, de los que

se encontraron bastantes en largo trecho

de la Rambia de las Flores.

Fué tal su fuerza expansiva, que aun
de los balcones de los ultimos pisos de
las casas cercanas rompieron cristales
los cascos de la bomba y trozos de me-
tralla. _

En variags fachadas se echan de ver
también huellas de la explosidn.

También quedd hecho anicos el cristal
del gran reloj con horario de veinticua-
tro horas, del almacén de relojes del se-
fior Trilla.

El proyectil estalld junto al tronco de
un platano, socavando la tierra algo pro-
fundamente.

Por milagro, por verdadero milagro,
sali¢ ilesa la florista que tiene en aquel
punto emplazado su puesto, pero quedé
destrozada por completo la mesa.

Log heridos

Pedro Casasnovas, natural de Espla-
gas, de 39 afios de edad, casado. Peque-
na herida por desgarro en el hombro iz-
quieérdo de pronostico leve. Fué acompa~
nado 4 su domicilio. :

Maria Gallart, natural de Barcelona,
de 16 afios de edad. Herida por desgarro
en el pie derecho, teniendo el agujero de
entrada en la parte externa y salida por
la interna y varias erosiones en ambas
manos, de prondstico reservado. Fué tras-
ladada 4 su domicilio.

Juana Cervera, natural de Jetafe, de
59 afios de edad, casada. Herida por des-
garro en el antebrazo derecho, de donde
8e le extrajo un proyectil. Grave.

Teresa Bardieri, natoral de Barcelo-
na, de b3 anos de edad, winda. Tres he-
ridas por desgarro en ambas piernas;
grave.

Dolores Falguera, natural de Berga,
de 52 anos de edad, casada. Herida con-

tusa en el brazo izquierdo. En una casa’

de socorro se le extrajo un trozo de me-
tralla del muslo derecho y otra de la ro-
dilla izquierda.

Jaime Rovirose, natural de Cubellas,
17 afnos de edad, heridas por desgarro en
el tercio medio del muslo izquierdo y
antebrazo derecho en la regién cubital
interesando el hueso de! cibito, grave.

Juan Dubray, segin el parte de las
Casas Consistoriales, y Juan Duaigues,
segun el de la casa de socorro de la ca-
lle de Barbara. Soldado de artilleria, na-
tural de Lérida, de 22 atios deedad, frac-
tura del cubito y radio, herida contusa
en el tercio :nedio del antebrazo izquier-
do; grave. Pasé al hospital militar,

Filomena Comellas, de Vallvidrera, de
56 anos de edad, casada. Contusidn en
la mufieca izquierda; prondstico reser-
vado.

Cristébal Solsona, heridas en la cara
Yy muiieca izquierda, de pronéstico leve.

Pedro y Franciseo Pons, blondistas,
establecidos en la Ronda de San Pedro,
presentan varios rasgufios en la cara, de
prondstico leve. Pasaron 4 su domicilio.

Miguel Ponseti, dependiente. Heridas
en el cuellc y nalga izquierda, de pro-
ndstico leve. Pasd & su domicilio.

Dofia Josefina Garcta de Olaguer, de
cuarenta y tres anos de edad, esposa del
coronel de Estado Mayor don José de
Olaguer Felin. Estaba comprando flores
por ser el santo de una de las hijas, flo-
res gue adquiria para colocarlas ante
una imagen del oratorio de su casa.

Tiene fracturada la pierna derecha y
heridas penetrantes en la ijzquierda y
también en el muslo del mismo costado.

Tuavieroa que amputarsele la pierna
fracturada, en vista de la gravedad que
presentaba.

El capitan general de esta regidn, don
Manuel Delgado, al tener noticia de la
horrible desgracia sufrida por la familia
del expresado coronel se trasladd & la
casa de socorro de la Ronda de San Pe-
dro en compainia de un médico militar.

in vista del grave ‘estado en  que se
encontraba la sefiora Garcia de Olaguer;
el sefior Delgado Zuleta dispuso que en
una camilla fuese trasladada al Hospital
militar,

El mismo sefior Delgado acompané la
camilla hasta el Hospital.

También fueron auxiliadas en el re-
ferido digpensario:

Consuelo Olaguer y Garcm de 16 atios
de edad, tiene herida penetrante en el
pie derecho.

Rosario Olaguer y Garcia, de 11 anos
de edad. Heridas contusas en el brazo.y
en la mano izquierda.

Conchita Olaguer y Garelw, de 6 afios
de edad, tiene heridas en la mano y pie
izquierdos. ,

Estas fres heridas son hijas de los se-
fiores de Olaguer, é iban con su madre.
Faeron trasladadas 4 su domicilio.

Dionisro Liper, de 25 atios de edad, ve:
cino de Castellar del Vallés, tiene varias
heridas en la pierna derecha, de pronds-
tico reservado,

Rosa Ra/a, de 2] afios de edad, la cual

tenia fracturada la base del craneo y he- |

ridas en diferentes partes de la caray
del cuerpo.

Debido 4 su grave estado, quedé en el
dispensario.

Kl cura pérroco de la iglesia de los
Santos Justo y Pastor le administrd los
ultimos sacramentos.

Angelina Surell, presenta heridasleves
en varias partes del cuerpo.

Bonifacio Altarriba, de 43 anos de
edad, tiene varias heridas graves.

Bmiliano Garcés, que también resulté
herido gravemente, fué trasladado al
hospital.

Sentiago Ortis, de 48 anos de eddd
casado, tiene una herida leve 'y pasd &
su domicilio.

Marie Jesus Vache, de 41 afios de edad.
Heridas de prondstico reservado en dife-
rentes partes del cuerpo, de prondstico
leve.

Felipe Martin, de 55 anos de edad.
Heridas leves en diferentes partes del
cuerpo.

Josefa Rafa, que fué conducida inme-
diatamente al Hospital, fallecid poco des-
pués & causa de las gravisimas heridas
que recibi6. También fallecid su herma-
na Rosa Rafa 4 causa de las heridas re-
cibidas. -
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En las farmacias de los sefores Gor-
got, Genové y Herreros fueron ‘auxilia-
das también numerosas personas que
resultaron mas 6 menos heridas 6 con-
tusas & causa de la explosién.

Créese que fueron bastantes las perso-
nas heridas 6 contusas que marcharon
directamente & sus casas sin pasar por
farmacias ni casa de socorro.

La familia del sefior Oliver

Entre las victimas figuran también la
esposa, la hija y una sobrina de don Mi-
guel Santos Oliver, ilustrado director del
Diario de Barcelona.

En el propio domicilio del sefior Oliver
fueron curadas por el doctor Pons.

La sefiora de Oliver resulté con una
herida de prondstico reservado en una
pierna y con varias contusiones.

La nifia presenta rasgufios en la cara.

La sobrina del sefior Oliver es la que
ofrece m4s contusiones y heridas, algu-
nas de ellas de cuidado.

No hay que decir cuan de veras lo sen-
timos, y cuanto deseamos el restableci-
miento de esos seres queridos del sefior
Oliver,

¥

La rambla de las flores

Pocas vias publicas habra, aun en las
ciudades mds bellas, que reunan los en-
cantos que el trozo de la Rambla de Bar-
celona que lleva el pobtico nombre de
las flores.

Bijo los altos y frondosos arboles, los
puestos resguardados por los enormes
quitasoles de guarnicién ondulante, y

alli, artisticamente dispuestos, los ramos

e

ya formados con exquisito gusto, log ja-
rrones de que desbordan las hijas pred.
lectas de aquellos jardines privilegiadog
de las costas de Levante, besadas por ¢}
sol y acariciadas por la brisa que ondyla
las aguas azuladas de su mar hermoso,

Muchachas jovenes, primorosamente
ataviadas con mas limpieza que lujo,
frescas, lozanas y sonrientes, domipap
en aquellos puestos entre las macétag
con magnificas plantas de anchisimag
hojas y la canastilla en que se agrupan
los capullos de las rosas, las estrellag dp
los juzmines, los cogollitos de los nar
dos. Hay siempre alli aroma da violetag
y perfumes deliciosos, encantos ‘para la
vista y para el olfato. recreos que llevan
al alma efluvios de primavera.

Por aquel trozo de Rambla pasean con
preferencia mujeres casi siempre hermo-
sas y nifos continuamente alegres y ri-
suefios. Alli va el enamorado & encar-
gar el ramo para su amada y la joven 4
elegir las flores que han de adornar la

‘ventana & que se asoma ¢ el altar ante

el cual reza. Allf la madre de familia ha-
ce acopio para embellecer su hogsr, y la
duena de casa primorosa para adornar
Su mesa.

Una de las manifestaciones de la cul-
tura de Barcelona es el carifio qfxe alli
se profesa & las plantas y 4 las flores.

La modesta obrera que va 4 la fabrica
suele llevar, prendido en el pecho, el
perfumado ramito, y no hay sefiorita
que ‘'vuelva 4 casa después de oir misa §
de pasear por la calle de Fernando, que
no se detenga en los puestos de flores
para elegir los ramos que adornaran las
floreras de su sala y los dougueteros de
su gabinete.

Y ese ha sido el sitio elegido por los
feroces anarquistas para colocar gu
bomba destructora y cobarde. Si en la
maldad pudiera caber graduaciones, ese
serfa el colmo de la iniguidad, porque
alli la bomba no podia causar victimas
mas que entre séres inocentes y débiles
como los que han sucumbido ¢ estin
gravemente heridos.

La Rambla de las Flores, uno delos
trozos mas bellos de Barcelona, ha sido
convertido por los anarquistas en calle
de la ‘amargura, del martirio y dela
muerte, y entre los puestos de donde
desbordan los aromas y los colores, que-
darén las manchas de sangre como pa-
drén de jgnominia de esa secta de eri-
minales que ha canusado tantas victimas
inocentes.

K ASABAL.
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Conocimientos titiles

Consejos para cuidar los ojos

He aqui algunos preceptos que deben
tener bien presentes los que deseen con-
servar los 0jos en buen estado:

1.° Para leer y escribir, la luz debe
ser buena, suficiente y sm intermiten-
cias. )

2.° Laluz variable 6 movediza es per-
judicial & los ojos.

3.2 Al leer ¢ escribir es convenients
tener erguida la cabeza y no tan cerca
de la luz que se sienta el calor de la Ha-
ma.

4.° Cuando los 0jos esten dolomdosy
lo que puede suceder por haberlos forza:
do mucho, no se debera seguir leyendo,
nitampoco al sentirse mucho sueno.

5.° Ellibro se debe mantener 4 la
distancia de dpce pulgadas, ¢ sean 30
centimetros, & excepcion de los casos de
vista corta.

6.2 Nose debs leer yendo en a)guﬂ
vehiculo ni tampoco acostado.

7.2 En caso de la convalescencia d8
alguna enfermedad larga ¢ de debilitar-
se, se debe leer lo menos posible.

8.° Rl aire corrom pido es dafioso & 108
0jos y. por consiguiente, urge evitarlo,

9.° El mejor remedio casero para cu-
rar la inflamacidn consiste en bafar los
ojos en agua simple, aplicdndoles des:
pués un pano mojado.

10. Lo m4s conveniente al sentir can
sancio ¢ inflamacidn en los 0j0s, s dm’-
mir bastante.

11. Como las materias que suelen for-
marse dentro ¢ alrededor de 108 pﬁf_Pﬂ'
dos, por efecto de alguna inflamacion,
son contagiosas, y pudieran ocasionar
‘la pérdida de la vista, sera bueno, en.se-
mejantes casos, recurrir & un médico.
Las personas aquejadas de esta enferme
dad harén bien en no servirse de Ja mis:
wa jofaina, jabdn ni toalla que usen 108
demas.

12. Siempre que se introduzca en 108
ojos cualquiera substancia que, como la
cal i otras, producen quemaduras, 8¢
debera ante todo acudir 4 un facultativo;

mas si esto no fuere posible, conveﬂf}f"




plicarles lavatorios suficientes de agua
simple, siguiéndose este método cons-
gantemente hasta que cese el dolor. La

; _ pronta aplicacién de este remedio puede-

galvar la vista.

13. No siendo de eﬁcacla alg’una los
sencillos remedios que anteceden, serd
necesario consultar sin demora 4 un mé-
dico experto, 8iD hacer caso de los char-
latanes, cuya 1gnorancxa pudiera ser to-
davia mas peligrosa ni usar medicinas
de patente. La vista es un 6rgano tan
xmportante y delicado que seria una im-
prudencia jugar con ella,

e R S S e

Cronica Local

Ferrocarril Palma- Séller

El movimiento ocurrido en passje y
~ carga durante la semana 343 6 sea del
20 al 26 Agosto ltimo, ambos inclusive,
segiin los datos recogidos por la Sub-Co-

mision Investigadora ha sido el si-
guiente:
Pasajeros: Entrados, 479. Salidos,

482. Total, 961 pasajeros.

Mercancias terrestres y maritimas:
Tmportacién, 117024 ton. Exportacion,
68718 ton. Total, 185742 toneladas.

&

SUSCRIPCION voluntaria para
el ferrocarril Palma-Séller,
mediante acciones de 4 500
pesetas cada una, pagaderas
por octavas partes durante el
plazo de cuatro afos.

En la lista publicada el sdbado dfa b
de Agosto aparecieron cuatro acciones 4
nombre de D. Antonio Bauzs Ensefiat.
Debfan apuntarse 4 nombre de D. Jaime
Ramonell Lladé.

Duros,
Suma anterior, 533.800
D. Miguel Vallcaneras Serra. 200
» Pedro A. Alcover Morell. 400
' » Bartolomé Mayol Rulldn. 200
D.a Maria Castafier Colom. 200

D. Juan Deya Trias, (ha au.

mentado). w000
» Antonio Frontera Bisbal. 100
D a Florentina Frontera Bisbal 100
D. Bartolomé Castafier Trias, 400
D 2 Margavita Mayol Castafier’ 100
D Juan Pizd Frontera. 100
/ Dealsabel M.a2 Arbona Miro. 100
» Maria Castanier, vinda de
Piza. i 100
D. José Oliver Coll, Dean. 600
» Cristébal ¥Ferrer Mir. 400
» Antonio Canals Ballester, 100
» Bartolomé Frontera Colom 100
» Francisco Trias (Biniaraix) 100
» Juan Magraner Oliver. 5.000
> Miguel Ferrer Frau. 100
» Pedro A. Frau. 100
» Miguel Galmés Mir. 200
D.a Antonia Morell Rullan. 100
» Francisca Frontera Ba-
llester. 200
» Catalina Zaforteza de To-
gores viuda de Villalonga 500
D. Juan Mayol Canals. 100
Suma y sigue. 544.400

SOLEER

» Duros
Suma anterior. 544.400

D. Miguel Cardell Vicens, 100

» Jaime Fiol Poncell, 100
» Jaime Orell, por encargo,

aumentado. 500

» Antonie Gallard Servera. 409
D.2 Francisca Pons Llobera,

viuda de P. A. Alcover. 2.000

D. José Ferragut Alzamora. 100
‘» Antonio Rulldn Vicens,

(ha aumentado). - 300

» Pedro Mayol Coll, (ha au-

mentado). 200
» Antonio Arbona Arbona,. 300
D.aMaria Coll Mayol. 400
D. Pedro Bisbal Llaneras. 200
» Alfonso Bauza Bisbal. 200
» Bartolomé Castafier Vicens
(ha aumentado). 200
» Antonio Colom Ensefiat. 300
» Mateo Freixa Oliver. 1.000
» Nicolas Oliver Miquel. 100
» Vicente Mayol Oliver. 1.000
D.a Coloma Jaume Sabaté. 1.000
D. Gabriel Calafat Arbona. 1.000
D.a Catalina Ripoll Ferrer, 500
» Catalina Canals Ripoll. 100
D. Gabriel Quetglas Creus. 100
» Pedro J. Mayol Oliver. 200
» Bartolomé C. Perell (Pal-

j Ama), * 200
» Bartolomé Vives Ripell. 100
» Gabriel Mairata Llompart. 100
» Autonio Riera y C.2(Palma) 400
» Jaime Ensefiat Garcias, 800
» Jaime Vieens Vicens. 1.600

- » Francisco Oliver Oliver. 1.000
» Pedro Lucas Oliver Oliver 400
» Juan Mayol Oliver. 400

D.a Maria Castafier Garau. 100

D. Jaime Garau Serra. 100
» Juan Puig Ensefiat. 100
» Lorenzo Femenias Xumet. 100
» Gabriel Garaun Serra, 100
» Antonio Frau Borrds. 200

Suma total. Duros. 559 800

(Se continuard)

El domingo tltimo por la madrugada
se perpetrd un erimen en la Huerta de
abajo, en el punto comprendido entre el
camino de «Cas Puput» y la carretera
del puerto, cuya noticia produjo gran
consternacién en esta cindad. Se dijo ya
en los primeros momentos que yacia he-
rido de gravedad un joven natural de
Campanet, soltero, de unos 28 afios, lla-
mado Jaime Bestard Gamund{, y esta
noticia se confirmo al apreciarle el médi-
co sefior Marqués siete pufialadas, dos
de ellas mortales de necesidad.

Tan luego se tuvo noticia del hecho
ge constituyo en el lugar del suceso el
Juzgado municipal para cumplir con las
formalidades que la ley prescribe, acom-
pafiado de los facultativos sefiores Mar-
qués y Mayol, quienes prestaron al heri-
do los oportunos anxilios, ordenando
ademds fuera éste viaticado. i

Por las declaraciones del herido se

_supo enseguida quien hahfa sido el agre-

sor, que fué habido por el guardia muni-
cipal D. Fernando Berenguel, poco tiem-
po después; siendo aplaudido el celo
desplegado por dicho guardia en practi-
car la detencion. El criminal cnenta unos
44 anos de edad, es casado, natural de

Caimari (Selva) y se llama Jaime Benna.-
sar y Torrendell.
La manera como debid ocurrir el suce-

80 la explican en estos términos personas
que suponemos enteradas del mismo: Ha-
cfa algiin tiempo que existian entre am-
bos sujetos diferencias, que se habfan
vuelto un tanto dsperas desde hace cosa
de un mes, 4 causa de cuestiones de fa-
milia. Sin embargo de ello, el sabado,
segun s¢ dice, pasaron juntos algunas
horas de la noche, viéndoles dltimamente
tomar unas copas en «Las Argilas» en
la taberna de «Can Comas». Poco tiempo
después ocurrié el tragico hecho, supo
niéndose que  debieron trabarse de pala-
bras y que con tal motivo el Bennasar
agest6 4 Bestard siete punialadas. BEste
tuvo aliento para llegar hasta una casa
proxima y llamar al duefio que la habi-
taba, quien di6 conocimiento 4 aquellos
vecinos y 4 las antoridades.

El herido, después de acerbos y conti-
nnados sufrimientos, entreg6 su alma al
Creador el lunes & la una de la tarde,
siendo conducido al cementerio pocas ho-
ras después, con gran acompafiamiento.
A cosa de las seis del mismo dia los fa-
cultativos sefiores Marqués y Mayol
practicaron la autopsia al caddver, de
clarando tener siete heridas de arma
blanca, dos de ellas mortales, una de és-
tas en el estémago y la otra en el pecho,
de cinco centimetros de profundidad que
le interesé la séptima costilla.

Jaime Bennasar y Torrendell fud cap.
turado, como hemos dicho, por el guardia
municipal sefior Berenguel y queds 4
disposicién del Juzgado poco tiempo des
pués de cometido el crimen, siendoence-
rrado en el cuarto de correccién de la
Casa Consistorial. En la declaracién in.
dagatoria que se le tomé el siguiente dia
confesose autor del atentado.

El miéreoles por la mafiana, 4 las cua-
tro y media, fud conducido el agresor 4
Palma, acompafiado de una pareja de la
guardia civil, habiendo presenciado el
hecho una numerosa multitud que justa
mente indignada dirigfa duros calificati-
vos al criminal.

Sentimos vivamente el haber tenido
que dar cuenta de este suiceso y espera-
mos que la justicia castigara al culpable
tal como se merece por el eriminal hecho
realizado.

Y parala victima pedimos 4 Dios descan-
S0 eterno, al propio tiempo que enviamos
nuestro pésame 4 su atribulada familial

El domingo tltimo, 4 la hora de cos-
tumbre emprendi6 viaje para Barcelona
y Cette el vapor de esta matricula «Villa
de Séllery, llevandose regular cantidad
de carga y buen nimero de pasajeros.

Dicho buque regresé de su viaje en la
mafiana de ayer, y segun informes que
tenemos saldrd nuevamente para los
puertos de itinerario mafiana domingo
al anochecer.

La fiesta callejera celebrada el sdbado
y domingo tltimos por los vecinos de las
calles del Cementerio, Unién, La Palma
y adyacentes se vié sumamente concu-
rrida.

Amenizo la velada de dichos dias la
banda «Unién Sollerensey.

Después que hubo dejado el cargamen-
to de carbén mineral de que fué porta-
dor, se hizo 4 la mér, el miéreoles de
la presente semana el vapor mercante
inglés «Haugesunds.

En el sorteo celebrado en la Audien-
cia Territorial de Palma de los indivi-
duos que deben formar el Tribunal del
Jurado durante el actual cuatrimestre,
resultaron elegidos como Capacidades

-nuestros paisanos D. Pablo Mayol Ar-
bona y D. Jaime Rallan Miré.

El miércoles por la mafiana oecurrio
una desgracia on la casa niim. 17 de la
calle de la Luna. Se estaba abriendo nna
zanja para destinarla 4 cisterna y al fon
do de la misma se cayo un operario al-
bafiil que iba cargado con una gruesa
piedra, produciéndose algunas heridas
que le han tenido postrado en cama va-
rios dfas. Nos place poder manifestar
que el herido continia muy bien, espe-
rdndose que pronto quedard restablecido.

Sin embargo del calor que se dejaba
sentir; fueron muchos ' los sollerenses
que ayer por la tarde y por la noche se
trasladaron al vecino pueblo de Forna-
lutx, donde se celebraba la fiesta mayor
que aquellos moradores dedican anual-
mente 4 Nuestra Sefiora la Virgen Marfa
en el dia de su Natividad.

Las funciones religiosas celebradas en
aquella iglesia se vieron muy lucidas,
habiendo cantado la misa mayor el Rector
de esta ciudad sefior Maimo.

El baile popular que con musica tuvo
lugar en la plaza viése como siempre
muy animado,

Se nos dice que hoy y mafiana habrs
tambien fiesta.

Mafiana domingo es el dia sefialado
para celebrarse en toda HEspafia las elec
ciones para Diputados 4 Cortes.

Segtin hemos leido en los periddicos de
Palma, por Mallorca se presentan sola-
mente cinco candidatos, niimero igual al
que pueden elegirse. A pesar de esto,
prometen verse animadas dichas eleccio-
nes en Soller, dado el afan con que son
solicitados los votos por los personajes
politicos dse la localidad.

He aquf las candidaturas scordadas

por los partidos liberal y conservador:
Candidatura liberal: D. Alejandro Ros-
gelld y Pastors, D. Bernardo Amer y
Pons y D. Bartolomé Font.
Candidatura conservadora: D. Antonio
Maura y Montaner y D. José Cotoner
Allende Balazar, Conde de Sallent,

EN EL AYUNTAMIENTO

Sesion del dia 2 Septiembre de 1905

La presidié el Alcalde Sr. Mora, y
asistieron 4 ella los Concejales sefiores
BEscalas, Castatier, Joy, Colom y Morell,

Fué leida y aprobada el acta de la se
sién anterior.

Se enterd la Corporacién de una cir
cular del Sr. Gobernador civil de la pro-
vincia, dando instrucciones para la for-
macion del presupuesto ordinario para
el proximo ejereicio de 1906.
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Se di6 cuenta del proyecto de presu:
puesto ordinario, formado por la Comi-
sibn de Contabilidad para el préximo
ejercicio de 1906; 4 las tarifas de arbi-
trios sobre permisos que se concedan pa-
ra obras piblicas y certificados munici-
pales, y se acordd que ambos documen-
tos quedardn ocho dfas sobre la mesa pa-
ra ser examinados.

A tenor de lo dispuesto on el art. 45
de la ley electoral vigente, procedié la
Corporacién & designar los locales donde
han de construirse las mesas electorales
durante las préximas elecciones de Dis
putados 4 Cortes, habiendo sido disigna:
dos los siguientes.

Distrito primero

Seccién 1.2 Convento: en la casa ni:
meros 5y 7 de la calle del Obispo. Sec-
cion 2.2 Rectorfa: en la casa num. 5 de
la calle de] Mar.

Distrito sequndo

Seccién 38 Casa Consistorial, en el
local del mismo nsmbre. Seccion 4.2 Hos-
picio: en el edificio del mismo nombre.

Distrito tercero

Seceion 5.2 Alquerfa del Conde: en la
casa nim. 15 de la calle del mismo nom:
bre. Seccion 6. Huerta: en la casa ni-
mero 29 de la M.a 57. Seccién 7.2 «Can
(Guixey: en la casa nim. 6 de la Ma 47.

No habiendo otros asuntos de que
tratar se levantd la sesion.

CULTOS SAGRADOS

Bl la iglesia parroguial. —Mafiana domin:
2o, dia 10.—A las nueve y media, se canta-
rdn las horas menores y después la misa ma-
yor con sermoén parroquial por el Rdo. sefior
Arcipreste. A la tarde, habrd explicacién del
catecismo; y al anochecer, después de vispe-
ras y completas, se celebrard el ejercicio
mensual de las madres cristianas.

En el oratorio de la Alquerta del Conde, —
Fiesta al Dulefsimo Nombre de Marfa.

Sabado, dia 9.—Al anochecer, ejercicio en
preparacion 4 la fiesta.

Dommgo dia 10.—Por la mafiana, ‘Misa
de comunién general. A las nueve y medm,
expuesto S. D M., tercia, acto continuo la Mi-
82, mayor con miisica y sermdn por D. Anto-
nio Alcover Phro. Por la tarde, 4 las seis y
media, trisagio con exposicidn del Sant{simo
Sacramento. . _

En el oratorio de las Hermanas de la Cari:
dad.—Maifiana domingo, 4 las cinco de 13
tarde, se practicard el ejercicio de la Buend
Muerte en honra del Santo Cristo de la Salud:

Registro Civil

NaciMieNT oS : ,
Varones 8 —Hembras 2.—Total 10
MATRIMONIOS

Dia 6.—Daniian Canals y Frau, solte:
ro, con Ana Trias y Bisbal; soltera.

Dia 7.—Antonio Castafier y Oliver;
viudo, con Béarbara Vicens y Mayol, sol-
tera.

Dfa 7.—Antonio Ripoll y Coll, solte-
ro, con Catalina Timoner y Colom, sol:
tera.

Dfa 7.—Andrés Rulldn y Rull4n, sol-
tero, con Marfa Palou y Bernat; soltera.

Dia 9.—Pablo Ripoll y Coll, soltero;
con Francisca Colom y Coll, soltera.

DEFUNCIONES )

Dia 4. —Antonio Oliver Busquets, de
52 afios, casado, calle del Mar n.c 46,

Dia 4.—Jaime Bestard Gamundi, sol-
tero, Manzana 54, n.° 669. ~

Dia 4 —Juan Marqués Rulldn, de 1
mes, calle de San Bartolome, n.o 7.

Dia 5.—Catalina Alcover Casasuovas;
de 67 afios, viuda, Manzana 60,
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MARIA TERESA

espigas y amapolas Aacen mucho campo?
Poro para que no sean todes iguales,
otro lo adornardn con cerezas y guirnal-
das de hiedra... jqué lindas estardn!
Convendria que tuviesen paletds de lana
muy fina para las tardes frescas; los del
afio anterior les tienmen inservibles...
json tan descuidadas!l... La unica que
no es revoltosa, la mejor de todas, es
Maria Teresa; tal vez porque se llama
como ella. jCudnto qué hacer le dan las
mutiecas! Las ha de vestir por la mana-
na muy temprano antes de empezar los
estudios; por la tarde las ha ds llevar &
paseo, & la noche meterlas en la cama
con su bata blanca adornada de cintas,
para que duerman cémodas...
Maria Teresa la contesta con tanta se-
visdad como si faesen iguales en ideas,
' 60 edad y en gustos 'y aficlones: parece
aue no tiene otra cosa que hacer que re-
80lver aquellas cuestiones de orden do-
Méstico que preocupan & Elena: alguna
Y6z Adriana se mofa de lo que llama

tonterias de su hermana, y Maria Tere-
sa la reprende, aconsejandola que pro-
cure prolongar cuanto sea posible ague-
llas aficiones y aquella encantadora ino-
cencia, que se preocupa de las mufiecas
con el mismo afan con que una buena
madre se cuidaria de sus pequefiuelos.

Identificada asi con ambas nifiag, ha-
ciendo la misma vida que ellas, partici-
pando de sus juegos, de sus estudios, de

sus digtracciones, el carino se acrecienta

y parecen hermanas. 8i Primitiva pu-
diese estar con ellas! jque contentas es-
tarfan todas! jqué bien lo pasarian y
cuantos ratos de tristeza y soledad se
evitaria aquella pobre nifa,
con una anciana, y por consiguiente no
tiene con quien charlar, de esas mil co-
sas agradables 4 la infancia y 4 la ado-
lencencia... mufiecas, pajaros, flores. jue-
gos inocentes!... jPobre Primitival (Maria
Teresa seria tan feliz teniéndola en su
companial Mas en esto no debe pensar:
el austero deber exige cosa muy dis-

tinta.
* El 3 de Junio es el Santo de la conde-

sa: se llama Clotilde. Maria Teresa ha
hecho que las nifias preparen sus obse-
quios para la abuelita. Adriana, con
una buena fotografia 4 la vista, y con el
imborrable recuerdo en el alma, ha he-

que vive

cho un retrato de su madre. admirable.
Maria Teresa asegura el mérito de la
pintura, asi como el parecido con la fo-
tografia, y cree que pueds la nifia estar
contenta, porque no es una obra vulgar
lo que ha hecho. ;Que le parecerd 4 la
condesa? ;e enternecera 6 se enfadara
cuando le presenten aquella imagen tan
querida, que parece que vuelve del otro
mundo para festejarla en su dia? Maria
Teresa presiente que estara satisfecha.

Elena ha bordado un precioso almo-
hadén de raso con un ramo de flores del
campo, que parecen naturales... espigas
‘maduras, margaritas, &/eus, amapolas,
todas estas bellas hijas de la naturaleza
se confunden en artistico desorden y se
egparcen sobre la rica seda pegra del
fondo. Maria Teresa lo ha armado con
su habilidad extraordinaria, adornando-
lo con hermosos lazos de cinta... es un
obsequio encantador.

Las nifias esperan agradar & la abue-
lita, y suefian desde la vispera»con la
sorpresa que le van & dar. Habrd gran
comida... hay varios invitados,.. Maria
Teresa ha pedido permiso para visitar 4
su hermana, que estd enferma, y 1o ob-
tiene. Las ninas comerdn con su abuela;
pero antes, por la mafiana. después de
la Misa, irdn & sus habitaciones para dar-

le los regalos. Eila lasacompanard; quie-
re ver el efecto que hacen.

Entran seguidas de un criado, que
lleva cubierto el retrato, al que han
‘puesto un hermoso marco dorado; y de
la doncella Juana que, conduce el pre-
cioso almohaddn. Las ninas felicitan 4
su abuslita, asi como Maria Teresa, de-
seandole larga vida y mucha felicidad:
ella esta aquel dia bastante amable, y
contesta con frase conmovida:

~Veamos, dice con cierto

$¢qué es eso que traéis?

Elena, encarnada como una amapola,
se adelanta & ofrecerla su obra. Se pone
los lentes, y la examina silenciosa, re-
tratdndose en su impasible rostro agra-
dables impresiones. Estd aquel bordado
admirablemente hecho, y la complace
que su nieta haya empleado tantas: ho-
ras en obsequio suyo: la felicita, y éx-
tiende esta enhorabuena 4 la profesora
de bordade que en fan poco tiempo ha
logrado hacer adelantar tanto & la dis-
cipula.

—Elena ya sabe bordar.

—8i, madamoiselle; perola combina-
¢ién de los variados matices, el claro
obscuro, las sombras, los detalies, son
de V.: 4 V. debo que wi abuelita esté

interes,

complacida. y no puedo decir cuanto lo
agradezco,

—iVen acd, gitanilla; eres muy zala-
mera! exclam¢ sorriende la condesa,
acariciando & la nifia, que rebosaba de
Jubilo.

—Y tu, Adriana, afiadié mirando & la
adolescente, que estaba palida como tn
lirio, zqué traes ahi? acércalo, veamos
tus primores. -

La pobre nifia se. acerca temblorosa:
toma de manos del criado, ayudada por
Maria Teresa, que clava en el rostro de
la condesa sus grandes y hermosos ojos,
como si quisiera leer en su corazdn;
aquel retrato tan querido, y se lo pre=
senta,

La condesa palidece al verlo; lda més
viva emocidn se dibuja en su semblan-
te; calla; axamina la obra... dos ligri-
mas corren & lo largo de sus mejillas.
Al verlas, Adriana conoce que ha ven-
cido, deja el cuadro en manos de la
institutriz, y rompe en sollozos cubrién-
dose el rostro con las manos.

La condesa no puede decir palabra
alguna; quiere hablar; y la voZ se aho-
ga en su garganta. Hace una seha 4 la
adolesente, que se acerca; y la estrecha
sobre su corazén. Kl hielo se ha roto:
la primera batalla estd ganada. Ahora
es cosa de habiles recursos; no perder
posicioneg; ir ganando terreno; guarder
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ULTIMAS COTIZACIONES [TINERARIO DR LOS SERVICIOS MARITIMOS 1
DE LAS ISLAS BALEARES
Valores Mallorguines N SRR
_ S0 T g Mo Salidas de la Peninsula
Crédito:Balear. ouda aib bt vo e T e i 98¢
‘E?mqeuto Agrivalaiele Gl QR 90j8‘0 De Barcelona para Palma, directo, todoslos lu-
l“lﬁ;‘é‘ xf‘:‘x‘lig;nc?é Aeailiia B ?ggg nes, miércoles y jueves 4 las 1830.
Snlinera Espatiola. . . . . . . . . .140'00 De Barcelona para Mahon, directo, 1os domingos
Alumbradopor Gus. . .« . . . . . . 96'00 | 4las 18°30.
Taioonomicasmnti g i b S aa @  dha et »10'00 De Barcelona para Maho6n con escala en Alcudia,
Bonos Mumuplees .......... 43 00 B o lasie
Id, WObligaciones i . Gt dinay BSMnaLion e B b,
Sulinnglf pRi G iR R 104¢ De Valencia para Palma con escala en Ibiza, los
RaemBipserudy R a s T 101¢ domingos 4 las 12.
Obugacwuea § 0 L S e R -104¢ De Barcelona para Ibiza con escala en Palma,
S6ller 8 de uephembre los sdbados 4 las 18'30.
Baueids Séller __________ Bo De Alicante para Palma con escala en Ibiza, los
TR R S R i 20 viernes 4 las 12,
JuarSotides ny i ar = Bty it u s Su R e loo :
Marftimg Sollerense ......... 5o Salidas de lag Islas Balearss
“Valores Public?os De Palma para Barcelons, directo los lunes, mar-
5 Madrid 8 Septiembre tes y sabados 4 las 18'80.
AP% t:‘;;%‘]‘::] b p Si e AR gg gg De Palma para Valencia con escala en Tbiza, los
ROLE SRS T R g ] viernes 4 lag 12.
g:gsgo‘:e FSD“&‘ DR RS ggg 28 ‘De Ibiza para Barcelona con escala en Palma, los
Fooancge oh Rt T ER 31 60 | miéreoles 4 las24.
SEABERE TS SR S LR R i 38 10 De Palma para Alicante con escala en Ibiza, los
el S miércoles 4 las 12.

‘dadela y Alecudia, los domingos & las 6.

De Mahon para Barcelona directo, los viernes 4
las 16.

De Mahén para Barcelona con escala en Ciuda-

SERVIGIOS ENTRE LAS ISLAS OE MALLORGA Y MENORGA

De Palma para Mahon, 1os jueves 4 las 1830,
De Mah6n para Palma, los martes 4 las 17,

Servicios con el Extranjero

De Barcelona para Palma y Argel (vapor espafiol)
los miéreoles 4 las 18'30. A

De Palma para Argel (vapor francés quincenal)
los miéreoles. No tiene hora fija.

Do Palma para Argel (vapor espaiiol) los jueves &
las 17, ;

De Argel para Palma y Barcelona (vapor espa-
iiol) los viernes 4 las 17.

De Alicante para Palma y Marsella (vapor espa-
fiol) los viernes & las 12.

De Palma para Marsella (vapor espatiol) losséba-
dos 4 1as 12,

De Marsella para Palma y Alicante (vapor espa-
fiol) los lines 4 las 18.

NOTA.—Para el interior d2 la isla salen todos
los dias de Palma 4 las dos de la tarde y llegan & la
capital por la mafnana & las nueve.

SERVICIO DE TRENES PARA VIMJEROS QUE RIGE

MERCADO DE INCA
DESDE L 10 ABRIL DE 1888 —

-Los precios que han regido en lag
transacciones verificadas el jueves son
las que siguen:

Almendrén, de 7500 & 0000 pesetas
los 42'32 Kg. (quintal).

Trigo, de 1800 & 00'00 pesetas los
70 litros (cuartera).

De Palma 4 Manacor y Felanitx: 4 las
740 m., 2 y 6’15 (mixto entre’ Empalme
y Manacor y Santa Maria y Felanitx) t.

De Palma & Manacor y La Puebla: 4
las 740 m., 2'30 y 6’15 (mixto desde Em-

palme) t. Candeal, de 18°00 & 00°00 id.
De Manacor & Palma: 4 las 2'30 {mixto) Cebada del pais, de 11 & 00'00 id.
6’30 m. y 5’15 t. Avena del pais, de 9°00 4 0°00 id.

De Manacor & Felanitx y La Puebla:
dlas 6'30 m.y 515 (mixto en los ra-
males) t.

De Felanitx 4 Palma. Manacor y La
Puebla: 4 las 640 m., 12’15 (mixta hasta
Santa Maria) y 525 (mixto desde Em-
palme) t.

De La Puebla 4 Palma, Manacor y Fe-
lanitx: &4 las 655 m., 1 y 525 (mixto
hasta Empalme) .

Habas para cocer, de 22'00 4 00°00 id.

Id. ordinarias, de 19’00 & 00°00 id.

Maiz, de 18'00 4 00°00 id.

Garbanzos, de 24’00 4 0000 -

Frijoles, de 36°00 & 00°00 id.

Habichuelas (confits), de 46’00 & 00 id.

Id. blancas, de 36’00 & 0006 id.

Higos pasos, de 800 4 0°00 los 42'32
Kg. (quintal).

Azafran, de 2756 4 0’00 onza.

Seccion de Anuncios

e i VILLA DE SOLLER

Servicio entre Séller, Barcelona, Cette y viceversa

alidas de Soéller para Barcelona: los dias 10, 20 y dltimo de cada mes

Salidas de Barcelona para Cette: los dias 1, 11y 21 de id. id
Balidas de Cette para Barcelona: los dias 5 16y 25  de id @ id.
Salidas de Barcelona para Soéller: los dias 6 16y 26 : de 1d: ad.

CONSIGNATARIOS: —EN SOLLER.—-D. Guillermo Bernat, calle
del Principe n.° 24.—EN BARCELONA. — D. J. Roura, Paseo de
la Aduana, 25.—EN CETTE.—Mr. Mateo Colom, Rue Lazare - Car-
not, 34.

NOTA .—Siempre que el din de salida de Soéller y Cette para Bar-
celona coincida en sibado de dia festivo, retrasara el vapor su salida
24 horas. —La salida de dicho buque del puerto de Barcelona para el de
Soller, serd en todos los viajes 4 las ocho y media de la noche.

LA BRTISTICA

CALLE DE LA LUNA N.° 30.—SOLLER

Ofrece al piblico 4 precios snmamente econdmicos todos sus articulos como son:

IMAGENES estatuarias de madera, piedra, marmol y fibra madera, decre-
tadas y ordenadas para su bendicién é indalgencias.

CAPILLAS, A.LTARES, ORNAMENTOS y sus reparaciones.

ESTAMPERIA, CROMOS, OLEOGRAFIAS y FANTASIAS de todas cla-

ses en gran surtido. =
MARCOS y MOLDURAS con rico muestrario y clase fina,
BESPEJOS y CRISTALES de todas dimenciones en clase superior.

GRAN DEPOSITO DE TARJETAS POSTALES en colecciones y sueltas pa-
ra felicitaciones.

OBJETOS PROPIOS PARA REGALOS. :
Clages y Precios ventajosos sobre todos los similares,

TRANGPORTES INTERWACIONALES
Comisidn, — Representacion, — Consignacion, — Trdnsito
Y PRECIOS ALZADOS PARA TODAS DESTINACIONES
servicio especial para el transbordo y reexpedicion de naranjas,
frutas frescas y legumhres

AGENTES DE ADUANAS

QERB@RE vy PORT=B0OY (Frontera Franco- Espahola)
Corresponsales &' GIVET, JEUMONT y ERQUELINNES (Fronteru Franco-Belga)
TELEGRAMAS: Bauzé Cerbére.—Bauza Port-Bou.

RAPIDEZ Y ECONOMIA EN TODAS LAS OPERACIONES

I ASSIGURATE{IBE [TALIANA

~ Sociedad de segures contra los

ACCIDERTES BDEL TRABAJO
ESTABLECIDA EN MILAN Y RECONOCIDA EN ESPANA

Capital social: 5.000.000 Liras

Habiéndose promulgado la Ley sobre los accidentes del trabajo de 30
de Kuero iltimo, esta importante Sociedad asegura todas las indus-
wrias, mediante una prima, contra los riesgos indicados en dicha Ley.

Director de la Sucursal Espatiola: D. MANUEL GES, Merced, 20,
Barcelona.—Pare informes y demds, dirigirse al Agente principal,
B. HOMAR, Samaritana, 16, Palma.—Agente en Séller,
CASELLAS.

PASTA FOSFOREA

de
L STEINER
PARA DESTRUIR LAS RATAS Y RATONES

Se vende 4 30 .Cts. en la Far-
macia de J. Torrens.—SOLLER.

TRANSITO INTERNACIONAL

Servicios esmerados y & buenos precios

MATEO COLOM

Rue Lazare-Carnot, 34

il H

Consignatario del vapor

¢“VYilla de Soller,,

GASA FONDADA EN 1876
VINOS AL POR MAYOR

COMISIGN Y AJUSTE

JUAN ESTADAS

COMERCIANTE Y PROPIETARIO
TELEFONO

LEZIGNAN (Aude)
REPARACION £ INSTALACION

TIMBRES ELECTRICOS
DE LUJO Y ECONOMICOS

PRESUPUESTOS GRA TIS

Informes: Francisco Bover, Es-
tacién telefénica.—SOLLER.

LA SOLLERENSE

DE
JOSE COLL
CERBERE y PORT-BOU (Frontera franco-sspanola)

Aduanas, transportes, comision,
consignacion y transito

| Agencia especial para el trasbordo y

reexpedicion de naranjas, frutas
frescas y pescados.

(URACION DE- LA DIABETES

POR EL

ARNALDO

| Vmvo Uranapo Prpsico

de

), TORRENS,, FARMACEUTICO

El primero y tnico elaborado en

esta forma en Hspafia, mucho maés
econdmico y de mejores resultados
que sus similares del extranjero,

procedimientos cientificos bien ex

medad denominada “diabetes.,
DE VENTA:

macia del Dr. Pelaez y Bermudez.—Soller, Far-
| macia de J. Torrens

estd preparado con todo esmero por

perimentados y acreditado como
un reconstituyente sobradamente |
enérgico para suprimir la elimina-

cion del azicar de glucosa en todas
lag personas afectadas de la enfer-

En Barcelona, Sociedad FParmacéutica Espaiiola.
—Farmacia del Dr. Pizd.—Palma, Centro Farma-
céutico.—Farmacia de las Copinas.—Milaga, Far-

ISLENA MARITIMA

CO’VIPANIA MALLORQUINA Ot VAP()RES

VAPORES
MmmﬁmB@MV@EE@%ﬁaﬂuﬁ%@a&l%ﬁwkﬂeﬂ@-»Lu!m@.

MRVICIOS SEMANALES

MRS v ML IR,

SALIDAS

para Marsella los Sabados.
De Marsella los Lunes.

Servicios combinados con fletes 4 fort-fait en conocimientos directog
para Cette, Gibraltar, Tanger, Londres, Liverpool, Glagow, Manchester, Bristol, Ul}
Hamburgo, Amberes, Rotterdam, Amsterdam y principales puertos de Italia, pas
ra los que igualmente se despachan pasajes via-Argel. i

Los sefiores pasajeros que en Francia tomen billete para la Arge.
lia, 6 HEspafia via Palma, podran permanecer en esta todos los dias que

les convenga, si blen combinando la salida con los vapores correos
de itinerario.

para Argel los Jueves.
De Argel los Viernes.

El vapor que sirve la linea Palma-Marsella, se reserva el derecho de
hacer las escalas que le convengan.

Par noenes y desarhe Ofcoes ds Ja ISLENA MARITN.
GASA ESPANOLA DE COMISION

Exportacion de productos industriales.

Consignacion de frutos y primores, /
Subastas 4 los mds altos precios de esta Plaza.
Comisiéon § por 100 arreglos inmediatos y se anti-
cipan fondos y materiales 4 los

sefnores remitentes.

PASTR BERNAT
Rue o Jicho 7 A, el e du Vieus Marche aux Goaing 41 y 43

BRUXELLES-(Belgique)
Hotel Restaurant del Universo

Vi DI . SERIRA
PLAZA DE PALACIO-3.-BARCELONA

Hospedage desde 5 pesctas en adelante. Habitaciones desde una pe-
seta, restaurant 4 la carta, mesas particulares, se' sirve & todas horas.

El HoreL pEL Universo esta situado en uno de los sitios méas im-
portantes de la capital, da plena fachada 4 la bonita y frondosa plaza
de Palacio y paseos de la Aduana é Isabel II, donde cruzan todos log
tranvias, y es el més préximo #& la Aduana, Muelles, Companias de
Navegacién, Bolsa, Gobernacion y Estacién de los Ferrocarriles de
Franeia, Tarragona, Valencia, Zaragoza y Madrid.
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